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FNP300 Brugervejledning Side 2
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Fig. B 1. Skjoldplade
2. Hjulstang
3. Låseparti
4. Stiftgreb
5. Justerbar stift
6. 1 mm afstandsring (x20)
7. Låseparti Sekskantskrue
8. 3 mm sekskantnøgle
9. Nøgle (x2)
10. Låsehætte
11. 19 mm hjulnøgleadapter
12. M14-modtagerhjulbolt (x2)

Fig. C Fig. D
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INSTALLATION

FullStop®  Nemesis Plus hjullås er designet til at sikre et hjul ved at låse fast på en udskiftningshjulbolt, der 
fungerer sammen med en justeringsstift og hjulstang for at forhindre hjulet i at dreje.

1. Inden produktet kan bruges, skal to af dine eksisterende hjulbolte fjernes 
og udskiftes med modtagerhjulbolte (12). Disse udskiftningsbolte er designet 
til at passe til de fleste autocampere, men kontroller venligst, at dine 
eksisterende hjulbolte er af
samme specifikationer. De medfølgende modtagerbolte (12) har M14 x
1,5 mm gevindstigning med en 60° konisk sæde. Hvis du er i tvivl, skal du 
kontakte køretøjets producent eller hjulleverandøren FØR montering, da 
det er muligt at beskadige autocamperens nav, hvis skruegevindet ikke 
passer. Der kan købes hjulbolte i andre størrelser. Se afsnittet "Alternative 
modtagerhjulbolte" i denne vejledning for mere information.

Når du fjerner de to nødvendige hjulbolte, skal du sikre dig, at de valgte 
placeringer er modsat hinanden (se fig. B/E), da dette giver to 
monteringsmuligheder, når Nemesis Plus installeres. Modtagerhjulbolte 
(12) kan derefter monteres ved hjælp af hjulnøgleadapteren (11), som 
gør det muligt at bruge en standard 19 mm hjulnøgle (se fig. B). 
Modtagerboltene (12) skal strammes til det korrekte moment for dine 
hjul.

Monter aldrig mere end de anbefalede 2 modtagerbolte 
pr. hjul. Spænd ikke boltene for meget, og brug ikke en 
slagnøgle.

Monter kun Nemesis Plus på et hjul, der ikke er 
motordrevet. På autocampere er dette typisk 
baghjulene, men hvis du er i tvivl, skal du kontakte 
køretøjets producent inden montering.

2. For at forberede Nemesis Plus til montering skal den justerbare tap (5) og tapgribet
(4) skal monteres i afskærmningspladen (1). For at gøre dette skal du placere den 
justerbare stift (5) i den brede åbning bag på pladen og skubbe den ned på plads (se 
fig. C). Fastgør den ved at skrue stiftgribben (4) ind i det gevindskårne hul i toppen af 
den justerbare stift (5), som vist i fig. A.

BEMÆRK: Når du fastgør stiftgrebet (4) i den justerbare stift (5), skal du passe på 
ikke at spænde for hårdt. Overdreven spænding kan forhindre stiften i at glide 
korrekt langs sin slids og kan beskadige gevindet på den justerbare stift eller 
stiftgrebet.

Der er mange mulige konfigurationer for, hvordan Nemesis Plus kan passe til et 
bestemt hjul. Fig. C viser, at den justerbare tap (5) og hjulstangen (2) er designet til 
at glide ind eller ud efter behov, afhængigt af hjulets skala og hvor modtagerboltene 
(12) er monteret i forhold til mellemrummene i hjulets eger.

Ved montering skal enheden placeres i en vinkel, hvor den justerbare tap (5) passer 
gennem en åbning i hjulets nedre del, så hjulstangen (2) på ydersiden af dækket 
hviler på eller tæt på jorden (se fig. D/F for vejledning). Da der er monteret to 
modtagerbolte (12), vil mindst én af dem altid være placeret korrekt til montering af 
låsen.

!

!

Fig. E

Fig. F

Fig. H

Fig. G
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MONTERING (FORTS.)

3. Før enheden tages i brug, kan det være nødvendigt at tilføje afstandsringe (6) for at sikre, at bagsiden af 
afskærmningspladen (1) sidder så tæt som muligt på hjulets forside, når låsepartiet
(3) er låst fast i en modtagerbolt (12).

For at kontrollere dette skal du først sætte en af nøglerne i låsepartiet (3) og dreje den 90° med uret, hvilket 
frigør låsekuglelejerne. Du kan nu montere låsepartiet (3) gennem åbningen i afskærmningspladen (1) som vist i 
fig. A.

Hold samlingen op mod modtagerbolten (12) og før enden af låsepartiet (3) ind i modtagerbolten (12), så langt 
det kan komme. Lås dem sammen ved at dreje nøglen 90° mod uret og fjern nøglen. Hvis afskærmningspladen 
(1) sidder tæt mod hjulets forside, er der ikke behov for yderligere justering. Hvis der imidlertid er en afstand 
mellem bagsiden af skjoldpladen (1) og hjulets forside, skal der anvendes afstandsringe (6). Forsøg at måle 
afstanden og tilføj det nødvendige antal 1 mm tykke afstandsringe (6) mellem afskærmningspladen (1) og 
låsepartiet (3) som vist i fig. A ved at indsætte dem i åbningen (fig. G).

BEMÆRK: Hvis du på dette tidspunkt konstaterer, at modtagerboltene ikke stikker langt nok ud fra hjulet til, at 
Nemesis Plus kan monteres i flugt med dækket, kan det være nødvendigt at anvende længere modtagerbolte. 
Se afsnittet "Alternative modtagerhjulbolte" for yderligere oplysninger.

Hvis du tilføjer for mange afstandsringe (6), vil det ikke være muligt at 
indsætte låsepartiet helt i modtagerbolten og dreje nøglen for at låse 
den. Hvis dette sker, skal du blot fjerne en afstandsring ad gangen, 
indtil du opnår en sikker montering.

Når du er tilfreds med pasformen mellem afskærmningspladen (1) 
og hjulets forside, kan afstandsringene (6) fastholdes på plads ved at 
fastgøre låseenheden (3) til afskærmningspladen (1). Dette gøres 
ved at stramme den sekskantede skrue (7) på låsepartiet ved hjælp 
af den medfølgende 3 mm sekskantnøgle (8) (se fig. H for 
vejledning).

4. Nemesis Plus er nu klar til brug (Fig. I). Kontroller modtagerboltens 
momentindstilling efter de første 100 miles (ca.) og derefter med 
jævne mellemrum.

VEDLIGEHOLDELSE

Sæt beskyttelseskappen (10) over afskærmningspladen (1) for at forhindre indtrængning af snavs eller vand.

Smør låsens forside og kuglelejer inden første brug med en let olie, f.eks. 3-IN-ONE eller tilsvarende.

Derefter skal alle bevægelige dele af låsekroppen sprøjtes med en let olie, f.eks. 3-IN-ONE eller tilsvarende, 
hver ottende uge.

PRODUKTREGISTRERING

Opbevar dine nøgler på et sikkert sted, og husk at registrere dit produkt.

Registreringen er hurtig og enkel. Gå tilwww.purpleline.co.uk/product-registration . Registrer 
venligst inden for 14 dage efter købet. Opbevar venligst din originale købskvittering.

Fig. I

http://www.purpleline.co.uk/product-registration
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Produktkode: FNP300-007 
Sæde: 60° konisk Samlet 

længde: 79 mm 
Gevindlængde: 30 mm

2 x M14 standardmodtager

LEVERES MED NEMESIS PLUS

Produktkode: FNP300-006 
Sæde: 60° konisk Samlet 

længde: 95 mm 
Gevindlængde: 30 mm

2 x M14 lang modtager

Produktkode: FNP300-015 
Sæde: N/A

Samlet længde: 85 mm 
Gevindlængde: 42,5 mm

2 x M14 modtager møtrik

Produktkode: FNP300-016 
Sæde: 60° konisk Samlet 

længde: 75 mm 
Gevindlængde: 27 mm

2 x M16 standardmodtager

Produktkode: FNP300-017 
Sæde: 60° konisk Samlet 

længde: 91 mm 
Gevindlængde: 27 mm

2 x M16 lang modtager

ALTERNATIVE MODTAGERHJULSBOLTE

Der findes forskellige størrelser af modtagerbolte, der kan købes til brug sammen med Nemesis Plus-hjullåsen. 
Kontroller specifikationerne for dit autocamperhjul, eller kontakt din autocamperproducent, inden du køber eller 
forsøger at montere en modtagerbolt. Forsøg på at montere en hjulbolt i forkert størrelse kan beskadige 
autocamperens hjulnav.

Følgende modtagerhjulbolte kan købes:

M14 MODTAGERBOLTE

M16 MODTAGERBOLTE



PRODUKTSPECIFIKATION

FNP300

Vægt Højde Bredde Dybde Medfølgende 
nøgler

6,5 kg 150 mm 450 mm 535 mm 2

Ansvarsfraskrivelse
Hvis det bruges korrekt, vil dit FullStop®-produkt være en effektiv afskrækkende foranstaltning. Intet kan dog stoppe den mest beslutsomme tyvs 
bestræbelser, og derfor påtages der intet ansvar for tab og/eller skader forårsaget af ulovlige handlinger, herunder tyveri eller hærværk. Der 
påtages heller ikke ansvar for tab og/eller skader, der skyldes misbrug, uautoriseret reparation eller ændring og manglende overholdelse af 
brugsanvisningen. Der påtages intet ansvar for nogen form for følgeskader.
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